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Rabindranat Tagore:

Iz zrtvenih spevov.

Tvoji darovi krijejo vse potrebe nas umrljivih in se vracajo k lebi
nezmanjsani,

Reka mora dan za dnem opravljati svoje delo in hiti med polji in seli,
vendar se vije njen nezadrzni fok ob tvojih nogah, da bi jih umival.

Cuetica poji zrakove s svojim vonjem, vendar se nje slednje poca-
§¢enje ponuja tebi.

Sluzba tebi ne obuboza svela.

Iz besed pesnika poiscejo ljudje oni smisel, ki jim ugaja; vendar
razodeva tebe njih zadnjih smisel.

Ali bom dan za dnem, o gospod mojega Zivljenja, stal pred teboj iz
obli¢ja v oblicje?

S sklenjenimi rokami, o gospod vseh svelov, ali bom stal pred teboj
1z oblicja v obliéje?

Pod tvojim velikim nebom v molku in samoti z vdanim srcem ali bom
stal pred teboj iz obli¢ja v oblicje?

In ko bo moje delo na tem svelu opravljeno, o kralj kraljev, ali bom
stal, sam in nem, pred teboj iz oblicja v obli¢je?
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MefiStov izum‘ (Konce.)

Mladinska igra v treh dejanjih po Tolslojevem molivu.

" Novi Rod Letnik V.

Josip Ribicic :

LUCIFER: In sedaj pripovedu;j!

MEFISTO (si hladi obraz s cilindrom): Ni mnogo! 8Slo je vse kakor po
olju. Izbral sem si najmehkejSe testo med ljudmi! Tako, ki se da
izobli¢iti za vse, samo za dobro ne! Ko sem stopil na povrije zemlje,
sem poiskal ¢loveka, ki Zivi najraj§i od lujih Zuljev — cigana. To ti
je ¢lovek, vihrav, nemiren; vedno skili na tujo lastnino; vedno sanjari
o lepem zivljenju, in kar je glavno: nc boji se greha! No, lemu sem
pokazal mo¢ moje ¢udotvorne tekocine, pa je koj izracunal, kolik bo
njegov delez. «Razpecaj to blago po svetu», mu dem, ko mu pokazem
kako se ¢udotvorna pijaca skuha. Pa je Sel in razpetaval. Na mah si
je pridobil mnogo pomoé¢nikov po svetu. — — (Brcne Satana): Zakaj
se smehljas, Satante? — — Ti pomocniki so odprli teéilnice in
prodajali ljudem pijaco! In ljudje so se kaj radi privadili novemu
zivljenju. Prihajali so, izpili pozirek: postali veseli in pozabili vse

skrbi; izpili dva — postali razposajeni; izpili tri: zaeli gresiti; izpili
stiri: umrli v grehih, (Brene Zlodeja): Kaj skilis tako na mojo nogo,
Zlodejéek? — — — No, to pa ni motilo Zivih, pili so dalje in pijo 3e

danes, dan za dnem veé! Se malo, pa bo moj alkohol gospodar sveta
in mi gospodarji vseh dus! (Brcne oba ministra): Kaj ne verujefa?

MINISTRA: Seveda verujeva!

MEFISTO: Zakaj pa zmigujeta z glavo!

ZLODEJ: Cudiva se tvoji modrosti!

MEFISTO: Hehe! Zlodejéek predragi, daj da te pobozam za dobro besedo!
Hehe! (ga sune pod rebra). O pa nate bi skoraj pozabil, Satanée! Daj
da te pogladim! (ga irese za usesa). Ti moj predragi!

LUCIFER: Nadaljuj!

MEFISTO: Sem Ze pri koncu! Od sto ljudi, ki so potrkali v tem lelu na
tvoja vrata, je devedeset takih, ki so priplavali po nasi pijaci v pekel!

LUCIFER: Hm! Malo si govoril, a veliko povedal! — A $e to povej: Kaj
pa s tistim — s tistim ciganom? Rad bi ga poznal!

MEFISTO: Spoznal ga bos! Pred dobro uro je umrl! Morda ze ¢aka pred
durmi! Prebrisan je bil! Drugim je ponujal, sam pa je pil le po
pozirkih. A konéno sem ga ugnal! Preizkusiti je hotel moé stirih globokih
pozirkov — pa je 3el!

LUCIFER (vragom): Pripeljite ga!

TROJE VRAGOV (odhiti skozi ozadje).

BARA (pokuka iz odprtine): Kaj ga Se ni?

MEFISTO: O, stara! Pozdravljena! Kako je tebi?
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BARA: Kaj ga Se ni mojega cigancka?

MEFISTO: Kmalu, kmalu bo tu!

PEKLENSCEK (je bil velel 1. vragu odpodili Baro).

1. VRAG (pritece z bicem): Ajdi!

BARA (izgine).

PERO (zunaj): Joj, prijateljcki, nikar lako, saj grem, saj sem pokoren,
zakaj me drezale. (Prisopiha iz ozadja, otepajoé okolo sebe. Roke se
mu fresejo in je podoben pijancu. Ko zagleda Melista): O, prijatelj,
predragi! Tu si? Sedaj bo pa dobro! Ali se dobi kaj pijace pri vas?
Zejen sem! Ves gorim od Zeje! Samo pozirek! Usmili se!

LUCIFER: Pravzaprav gre tudi njemu hvala! Daj mu pozirek, Melisto,
¢e imas!

MEFISTO: O, imam! (Privleée steklenico iz zepa): Na!

PEKLENSCEK (priteée in nese sleklenico Peru).

LUCIFER: Daj mu dva, polem pa na vekemaj ni¢ vec!

PERO (pije in se irga z vragi za trelji pozirek).

PEKLENSCEK (mu izirga steklenico in jo odda Melistu).

PERO (si obrise ustne z rokavom, postaja Zivahnejsi): O, zahvaljeni
prijateljcki tudi za dva samo! Saj sem vedel, da mi bo dobro med
vami! Da, tako je! Svoji k svojim, kaj ne? {Obrnjen k vragom poje):

Kaj je vam, bralci vi,
da ste tak zalosini?
Morebit’ pa v glazku vec ni?
Pojle po svezega,
bolj po korajznega,
mer'ca res majhna je!
LUCIFER: Hehe!
MINISTRA: Hehe!
MEFISTO (leze napol vznak in brene ministra, da koj obmolknela): Hehe!
VRAGI (se tudi smejejo).
PERO: No, kaj pa je? Ali ga bomo, kaj?
LUCIFER: Dovolj! (Viagom): K sodbi!
PEKLENSCEK (odpre knjigo): Pero je velik gresnik!
PERO: O, tisto pa, tisto! Polomili smo ga nestetokrat! Le skoda, da je
bil ¢as prekratek! Se bi ga lahko!
PEKLENSCEK: Kradel je kakor sraka!
PERO: Seveda, seveda, kradel pa, kradel. Dober tovari§ vam bom!
PEKLENSCEK: Umoril je s pijaco svojo babico, staro ciganko!
PERO: Seveda, njo sem jaz, gospoda moja! Jaz lastnoroéno! Kaj je ni tu!
Ali bo gledala, ko jo bom mucil, jaz najmlajsi vrag!
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PEKLENSCEK: Zapeljeval je ljudi, da so se udajali pijaéi in ugonabljali
sebe in svoje; posojeval je denar in zarubil premozenje tistemu, ki
ni mogel vrniti. :
PERO (bahave): No, vidite, kaksnega bralca sle si pridobili?
LUCIFER (vstane): Pahnite ga v najglobokejse peklo!

Naj mu poka glava, kot v poletju zemlja,
kot v polelju zemlja, ko je dezja zejna!
Naj mu sahne grlo, kot v poletju trava,
kot v poletju trava, ko jo kosa vrezava!

PERO (presenecen): Kaaj? Meni naj poka glava od Zeje? Meni, ki ste
mi dolzni hvalo? (Mefistu): Tako drzi§ besedo? Ali ne ves ve¢, kaj si
obljubljal: «Za vse kar napravi§ na svetu za nas, te ¢aka v peklu
placilo!»

MEFISTO: No saj si ¢ul placilo! Haha!

PERO (sede na tla in joka): U-u...

VRAGI (plesejo ckrog Pera):

Hejsa-li, tulili, tvoje gresno telo,

Hej-tuli, tulili, lrepetale ti bodo

to je vélika norost! tvoje slabe roke;

Praznike smo vse zapili, skripali ti bodo

zdaj prisel je velik post! tvoji beli zobje,

Trepetale ti bodo kapljale ti bodo

tvoje slabe nége, krvave solze;

trepetalo ti bo jezili se bodo lvoji érni lasje.

PERO (joka): U-u...

BARA (je bila med petjem pokukala iz odprtine in se zmagonosno smejala,
ko je zagledala Pera).

LUCIFER: Dovolj! Odpeljite ga!

VRAGI (hocejo odpeljati Pera skozi ozadje).

BARA: O, ¢akajte, poéakajte! Dajte ga meni! Dajte! Skrbela bom zanj
kakor nihée izmed vas!

VRAGI (se ustavijo).

PERO (se ozre in se prestrasi): Pro¢, le hitro pro¢! Kamor hocete, le k
stari ¢arovnici ne!

LUCIFER: Haha! Izpolnite ji Zeljo!

PEKLENSCEK: O mogoéni kralj Lucifer. Ta del pekla je prepoln!

BARA: O, ni, ni! Zanj je $e dovolj prostora! Tako se bom priZela nanj,
da ne bova nobenemu v napotje (pokaze skréene prste).

LUCIFER: Izpolnite ji Zeljo!

PERO (se brani): Joj, joj, usmiljenje, usmiljenje!

VRAGI (ga tirajo k Bari).
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BARA (ga prime za lase in vle¢e navzdol): Le k meni, le k meni, prija-
teljéek. Ti mene v Zivljenju, jaz tebe po smrti! (Se pogrezne s Perom

navzdol.) ~ '

LUCIFER (stoje Mefistu): In sedaj, Melisto, si izprosi, karkoli Zelis!
Govori, s ¢im naj ti plaéam tvoje delo za blagor pekla?

MEFISTO (vstane, se prikloni): O, mogoéni moj gospodar, da je le tvoje
obli¢je jasno, ko me gleda, drugega placila si ne zelim! Le to mi Se
dovoli, da razveselim svoje bratce s ¢udotvorno pijaco.

LUCIFER: Zadovoljen sem s teboj, napravi po svoji volji!

MEFISTO (stopi med vrage in jih napaja): Samo dvakrat, samo dvakrat,
da bo pekel odmeval vaSega veselja. Samo dvakrat, prijateljcki! Ce
vam dam tri pozirke, se stepete! Po troje pozirkov hranim za nekoga
drugega. Najlepse pride nazadnje! Tako! Sedaj pa le veselo! (Zlodju
in Satanu): No, §e vidva! Stopita blize, da praznujemo ta lepi dan!

SATAN IN ZLODEJ (se obotavljata).

SATAN: Nekaj namerava!

ZLODEJ: Pri njem nikdar ne ves, kaj hode!

MEFISTO: No, stopita!

LUCIFER (jezno): Ubogaijta!

SATAN IN ZLODEJ (se priblizaia Melistu).

MEFISTO (jima da piti): Vsak trikrat! Eden, dva, tri! Tako! Sedaj se ti
Satance! — — Tako! (Vsem): Sedaj pa veselo! (Gre k Luciferju, ki
ga je bil medtem vabil k sebi, in mu da piti. Nato gre v ozadje in da
piti zmaju, ki je prikukal iz votline zadaj.)

VRAGI (ki so se zivahno kretali v skupinah, stopijo v krog, zapojo svojo
pesem kakor v prvem dejanju plesoc).

LUCIFER (zaniha z nogami in konéno zadremlje na prestolu).

SATAN IN ZLODEJ (spredaj se kregata, se konéno spoprimeta in stepeta,
vale¢ se po tleh).

MEFISTO (stoji sredi stopnic, s steklenico v roki, si pomakne cilinder na
uho in gleda ponosno pred se).

(CRoNaNO)

Karel Sirok: Jezuscek med angeli.

,Kaj naj povem vam, krilafci, brz, ji hitile naproli,
kaj naj zaprosim vas, braici! v raj jo spustite,

Zunaj, pred rajskimi vralci, sem pripeljile :

dusica joce, rozic ji bomo nabrali,

v raj priti hoce... posieljco mehko postlali,
Vi. ki inale peroti, trudni vsi skupaj zaspali!®

[CRCNCR0)
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Povodenj.
I.
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Ksaver Mesko:

akor bi se bilo dogodilo véeraj, tako zivo mi je Se v

9 spominu.
K V drugi, manjsi sobici je pravkar grulila grlica, ka-
terih smo imeli v kletki vedno vsaj po eno dvojico, ko

Y
! B O sem se zbudil. Leno in zaspano sem se razgledal po sobi.
@KVK‘* @*j Zaspane in tezke, zato tudi neurejene in nejasne so mi
bile v prvem hipu tudi misli. Polagoma pa se mi je zasvitalo, da je nedelja,
in sem se silno zacudil, ko sem videl pri mizi mater. Da bi mati ostala ob
nedeljah in praznikih med rano sv. maso doma, se ni zgodilo vse leto,
razen ¢e je bila kdaj resno bolna.

A danes, glej ¢udo, stoji mali pri mizi ter reze s polovice velikega
hleba v lepo belo skledo tenke zaplate domacega kruha.

Na klopi za mizo sedila Lojze in Tone, moja mlajsa brata. Pozorno
spremljata z oémi materino delo, ze tezko pricakovaje, kdaj bo kruha
dovolj in odide mati s skledo v kuhinjo, da nam nalije toplega mleka za
zajirk. Sestra, najstarejsa med nami, brise z veliko capo hodnega platna
klopi ob peci. Druge nedelje nam je kuhala zajuirek ona.

«Mati, ali niste §li k masi?» povprasam iz postelje.

«Nisem. Ni mogoce. Travniki so vsi pod vodo, ni mogoée priti ¢ez.»

Sele sedaj sem posluhnil, za kar se v prvem za¢udenju niti zmenil
nisem, kako Sumi zunaj dez kako Skrebeta ob okna, kako pljuska na
zemljo.

«Oce pa so sli?»

«8li. Tudi stric. Po veliki cesti naokoli sta sla. A je zelo daleé. In Se
tam bo najbrz treba gaziti po vodi.»

Utihnil sem, se zamislil, prisluskoval, kako curkoma lije s kapa.

Dezilo je ze v soboto ves dan; proti veéeru nevzdrzno in silno, kakor
bi se bilo nebo razsrdilo na svet in bi v tem srdu odprlo vse zatvornice,
da razlije na zemljo vse vodovje, kar ga hrani v sebi. Lilo je najbrz vso
no¢ — jaz, ki sem spal kakor polh pozimi, seveda nisem slisal. In ¢uj,
pljuskoma lije $e sedaj; polmracno je v sobi od silnega naliva zunaj.

Mati je odsla s skledo in kruhom v kuhinjo. Tedaj sem brzo zlezel s
postelje. Z le napol omoceno roko, kakor bi bila voda najdragocenejsa
teko¢ina pod milim Bogom, sem si v vsej naglici potegnil ¢ez zaspane oéi
in toplo lice ter si urno nategnil hlace. Pa takoj k oknu, da bi bolje videl,
kaj se godi tam zunaj!

«Molil pa bo§ jutri?» je jedko vprasala sem od peéi sestra.

Na ta malo prijazni opomin sem se postavil pred mizo, se pokrizal in
povzdignil roke in oé&i proti razpelu, v kotu nad mizo vise¢emu, Toda misli
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so mi blodile bolj zunaj po dezju in vodi nego se dvigale k Bogu. Se o¢i
so mi kar proti volji uhajale proti oknom.

Nisem Se domolil ocenasa, kar je prijetno zadisalo po mleku: mati je
prinesla zajutrek.

Ko smo se odtesé¢ili, smo vsi trije bratje pokleknili na klop ob oknu
proti cesli, da bi si natanéneje ogledali burjo in naliv.

Cuj, kakor bi ga kdo z bi¢em podil, drvi in bega veter okoli hise. V
diviem teku se zadeva ob ogle, da se stresa streha in zidovje. Kakor bi ne
le s prstom trkal, ampak s plosko roko udarjal ob steklo, treska ob ckna,
srdito klopota z njimi. Ko mu jih nihée ne odpre, cvili ob njih kakor tepen
pes. Ves besen se zaletava od oken in oglov v murvo, hruske in slive pred
hiso, da se trpinéene veje v silnih bole¢inah krivijo in jeéijo, pod neusmi-
ljenimi udarci glasno stokajo in je¢ijo. S sirehe pa, glej, curlja deZevnica
v lako gostih curkih, da skozi nje komaj vidimo ¢ez siroko dvorisée na
cesto in na vadke travnike onkraj cesle. Glej, ckrogli kupi olave, navli
jim pravimo pri nas, mole na travnikih iz kalnega vodovja le napol, mnogi
samo z vrhom, da se zdi, kakor bi dvigale velikanske Zabe iznad kalne
vodne povrsine svoje sive in rjave glave.

Na$ je bil med temi travniki le eden, najvidji, cesti in nasemu domu
najblizji. Na sre€o smo tam Ze posusili in pospravili.

Pa¢ pa je bila vsa kosnja §e zunaj spodaj ob mlinu, na takozvanem
«velikem travniku», leze¢em zelo nizko, da se je skoraj vsako leto ob
pomladnjem in jesenskem dezevju razlila veda ezenj ter ga hudo popla-
vila z mlajem in peskom.

«Jutri Ze ne bo mogoce iti v Jolo,» je ¢ez nekaj hipov molka, ko se
je vsak bavil s svojimi mislimi, povzel Lojze.

«V tak$nem vremenu ze ne. A ¢e poneha, morebiti,» je pripomnil
Tone, ki je rajsi hodil v Solo ko Lojze.

Mene take skrbi niso vznemirjale. V Solo sem hodil sele od velike
noci; ker sem pa bil za ¢udo majhen, sem cb slabem vremenu tako navadno
ostal doma. .

«Moj Bog, kaj bo le z naso otavo?» smo nenadoma zaslisali od dru-
gega okna, obrnjenega doli proti dolini, skrbi polni materin glas. Hipoma
smo se vsi ozrli proti tistemu oknu. Mati je stala tam ravna in trda fer
strmela vun v naliv in doli proti «velikemu travniku». Ni pa bilo v njenih
oteh le zanimanje za to, kar se godi zunaj, kakor v nasih; ne, velika tesna
skrb ji je plasno gledala iz o¢i, ji je zresnila obraz, se iz glasu je trpko
odmevala,

V hipu je legla materina skrb na misli in na srce e nam. Nekako
skljucili smo se vsi trije pod tezo te skrbi. Umolknili smo, v tihem premi-
sljevanju smo strmeli skozi okno. Zeleli smo tedaj vsi trije pa¢ le eno in
isto: «Ko bi vendar kmalu ponehalo!s
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Letnik V.
Za pozno sv. ma$o se ni napravljal nihée. Sestra, ki je sicer ni izpu-
stila nobeno nedeljo, je danes malodusno priznala: «Ni mogoce iti»,

I1.

Oce in stric sta prisla od mase pozno, vsa premocena, blatna, moléeéa
in resna. Videlo se je, da na obeh gloje skrb.

«Kaj bo s kosnjo?» je menil ofe. «Ce ne bo kmalu ponehalo, nam
voda vso odnese.»

Pa ni ponehalo! Lilo je zdrZzema, z nezmanjsano, srdito silo.

O¢e je slekel nedeljsko obleko in se je takoj odpravil doli proti
travniku. Mi otroci smo gledali skozi okno za njim, kako je pocasi, ne-
kako skljuéen, a z odlo¢nimi, Sirokimi koraki stopal ¢ez dvoris¢e proti
lesi in potem po blatni cesli doli; po krajsi pespoti doli po dvoriséu in
¢ez prelaz na cesto Ze ni bilo mogoce ve¢ iti: ves spodnji del dvoris¢a je
bil ze pod vodo. Potok ob dvoris¢u je narasel namreé¢ ze v pravi hudo-
urnik z zvrhano polno strugo. In kjerkoli se je jez malo znizeval, je vrela
in kipela voda ¢ez breg ter se razlivala na levi strani potoka doli ez
sosedov pasnik in dalje tja Sirom ez njive, da je stala koruza na nize
lezetih ogonih Ze do latovja v vodi. Na to stran je silila sem na nage
dvorite, sicer precej vi§je od sosedovega sveta. Vsake pol ure je segala
ze dalje gori po dvoriséu.

Stric si je med tem prinesel pol litra vina; imel je svoj vinograd,
svoje vino. Sedel je za mizo, pocasi srkal iz male kupice vino, mraéno se
ozrl zdaj zdaj skozi okno. Videlo se mu je, da je utrujen in slabe volje.
Najbrz ga je pil nekoliko Ze v kleti; ob upehanosti po dolgi in teZavni hoji
je pijaca Se bolj in hitreje delovala, pa je bil ¢emeren in sam svoj kakor
ob takih prilikah navadno.

«Kaj bo?» je nenadoma vzdihnil Tone in se obrnil proti stricu.

«Kaj naj bo? Obéni potop, sodni dan! Saj drugega tudi ne zasluZimo!»
je ostro odvrnil stric in udaril ob mizo, kakor bi hotel s tem podkrepiti
resni¢nost svojih besed in Ze naprej zabraniti vsak ugovor.

Se sedaj pomnim grozo, ki me je ob tem navdala. Torej bos res, o
Gospod Jezus, Ze priSel nad svet s svojo silno jezo, pred katero se bo
tresla zemlja in bo pokalo gorovje, kakor nas je u¢il ob vecerih stric, nas
prvi ucenik v sv. pismu, katekizmu in raznih drugih éudovitih dogodbah.
Bil je, kakor sem pozneje spoznal, poln ¢udne mraénosti, ki jo je vsajal
tudi v nasa srca. Bil pa je tudi prakti¢en vzgojevalec, ki je vse dogodke
sv. pisma zvezal z zivljenjem, v vsem videl predpodobo sedanjega ziv-
ljenja ali vsaj neéesar, kar bo kmalu prislo. Bil pa je tudi odloten in
njegova tezka, kladiva vajena roka ni, ako si &esa nismo zapomnili,
malokdaj padla z vso teZo na naSe razku$trane lase ter jih mikastila in
nategovala, da smo v bridkostih jecali in kri¢ali in milosti prosili! Kako
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tezko in strasno bo padla na svet Sele tvoja roka, o Gospod Jezus, ki te
stric imenuje «kovaca sveta»!

Ko se je oée vrnil, je odlogil kratko: «Ni druge pomoéi, takoj po
obedu gremo, da reimo, kar bo Se resiti mogoce. Kar precej nam pri-
pravi obed!»

«Ali nedelja je!» je ugovarjala mati. Vidno jo je bolj skrbelo skru-
njenje dneva Gospodovega kakor izguba otave.

«Ce pa je silal» je branil svoje ofe. «Zmeni se voda za nedeljo! A
da ne bo kdo pozneje govoril kdove kaj hudega, povprasam, kaj nameravajo
sosedje, Ce bodo delali ti, tudi mi!»

«Ko bi bili le prej kosili! Skuhalovi so ze vse pospravili,» je Se
lozila mati.

«Vsega nismo mogli kar en dan,» je tolaZil oce s svojim vedno mirnim,
a tudi vedno resnim glasom. «Delali smo dan na dan, iz no¢i v no¢;

lenobe ni nihée pasel.»
Oce je odSel v vas. Cetrt ure pozneje se je vrnil s sosedom Skuhalo.

«Pa gremo nad njo, nad otavo, Mica,» je pogumno in mogo¢no govoril
stric Matija Ze na pragu ter se otresal mokrote, katere ga tudi deznik ni

mogel kaj prida obvarovati.
«Se nikoli nismo delali ob nedeljah,» je branila mati.

«Pa bomo danes, draga moja! Brez greha, ker je sila! Toliko pa sem
vendar Studiral, da take re¢i razumem.»

Izuéen uéitelj je bil sosed Matija, pa je zdaj doma gospodaril. Kaj
rad se je postavljal s svojim znanjem, tako tudi sedaj. Ko je videl, da
mater Se vsa stvar teZi, je mogo¢no-zgovorno razkladal dalje: «Gredo
tudi drugi na delo, vsa vas. Jaz grem z vasimi, pri nas imamo Ze vse pod
streho, Bogu bodi hvala! Vesela bodi, da le e kaj resimo. Greha ne bo
imel nihée; to vem jaz bolje ko ti, zakaj pa sem §tudirall»

Tedaj se je mati vdala.

I11.

Poobedovali smo naglo kakor ob petkih, kadar je bil na mizi sam
fizol z repo, in $e ta slabo zabeljena!

Takoj po kosilu smo se napravili za na delo. Podsukali smo si hlace
€ez kolena, oborozili se s krampi, z Zeleznimi in lesenimi vilami,
razsohami in grabljami. Tako oboroZeni smo se napotili na boj z ogromno
rjavo kaco, zibajoco se in §umeco od hribov na zapadni sirani doline sem
do vasi,

Za nas deco je bila ta borba precej nova in nenavadna, zato malo
da ne prijetna in zabavna. Pa& smo imeli poplavo skoro vsako leto; a
taksne povodniji $e, ni bilo, kar sem pomnil.

Delali smo veselo in krepko. Vmes smo z zanimanjem opazovali bele
ribie, ki so drzno poletavali nad jezerom; zdaj se je ustavil ta, zdaj drugi
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v zraku, napeto meril z oémi, venomer naglo plahetaje z dolgimi krili, na
plen pod seboj, brzo, kakor da je pal kamen iz visine, trescil deli nanj,
bliskoma ¢apnil po njem in se v veselem, ponosnem poletu spet dvignil v
visavo, vso zapraseno s padajo¢im deZjem. Njih kratki ostri kriki so od
vseh strani zveneli v Sumenje deZja in voda.

Oc¢e, stric kova¢ in sosed Matija so resevali navle, ki so v ogromni,
polagoma se naprej vale¢i reki deloma ze plavali, na plitvejsa mesta.
Od tam smo jih vla¢ili in porivali mi oiroci z zdruzenimi moémi na
njivo, lezeto precej visoko nad travnikom, ki pa je bila v razorih tudi
polna voda,

Za one tri je bilo delo tezavno in naporno. Marsikak navel jim je
voda kar razirgala, ko so zasadili kramp ali vile vanj in ga s tem zvabljali.
S trudom so lovili plavajoce kose, s tezavo jih iztrgavali valovom,
dostikrat brez uspeha — tok jih je nesel s seboj doli po dolini.

Vracali smo se $ele proti veceru, do koze premoceni, upehani, da se
nam Se govoriti ni ljubilo.

Ko smo §li proti vasi, smo videli Brumncvo gospodinjo, ki je sla z
deco doli proti mlinu. Brumnova hisa stoji v vasi najnize, Ze povsem
notri v travnikih. Za njo je bila nevarnost najvecja.

«Ti ze bezijo! Gori v vrhu bodo pa¢ varnejsi», je pocasi govoril stric
Skuhala ter si zamisljeno sukal érne mustace, uporno mu sirlece navzgor
in navzdol. «Tone, tudi ti bo§ moral svoje kam poslati. Sam Bog ve, kaj
nam prinese noé¢. Brumnova in tvoja hifa sta najbolj v nevarnosti.»

«Sem Ze sam mislil na lo. Najvarneje bi res bilos, je zamisljeno
pritrjeval oce,

«Ce bo lilo vso ncé tako, bo vsa dolina v vodi. Kdo ve, kaj se lahko
Se zgodi, Morala bos§ z deco kam», sta se stric Matija in oCe lotila matere,
¢im smo prisli domov.

«Ali kam naj gremo?»

«Ce bi gori k ujni Nezi, sem mislil», je prigovarjal oce. «Res, bolj
tesno imajo; a eno no¢ vas Ze prenocijo.»

Videl sem, kako so se materi zameglile o¢i, ko so begale po nas,
ki smo stali v krogu okoli nje. Pa se je naglo obrnila v stran in odvrnila
s tihim, skoro prose¢im glasom: «Malo Se poéakajmo! Morda vendar
poneha. Fantje pa se morajo tako preobledi, so do koze mokri.»

«Tudi jaz se moram», se je nenadoma domislil stric Matija in se
stresel, da je voda kar Skropila iz obleke. «Ce bo le mogoce, pogledam
zveéer e kaj k vam. Z deco pa le kmalu na hrib! Zbogom!s

1V,

Vsi smo spet Zeljno in napeto pegledovali skozi okna, v vednem
hrepenenju: «Da bi vendar prenehalo!» Pa je lilo in lilo, Sumelo in
Sumelo, kakor bi se na glas in nalas¢ rogalo nadim Zeljam,
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Po trati za hiso, nalahko nagnjeni doli proti potoku, zasajeni s sadnim
drevjem, se je voda valila, da so drobnejsa drevesa kar drhtela. Valila
se je tudi sem iz poloka. Oba toka sta se pred hiso zdruzila in tvorila
ze celo jezero. Tudi gori po dvoris¢u je lezla voda blize in blize. Lizala
je ze ob hrusko kakih trideset korakov od hise. V nekaj urah bo voda
pred stopnicami v hiso!

Resniéno, ni mi bilo prijetno pri srcu ob tej misli!

Mracilo se je ze, ko je stopil v sobo oce, Se bolj resen, kot je bil
ves dan,

«Most se nevarno maje, voda Ze vzdigava mosinice. Skrajni ¢as je,
da se napravite.»

«Pa v bozjem imenu», se je zdaj vdala mati. In je takoj zaskrbela:
«Kako odejo in posteljne rjuhe vzamemo s seboj, da ne bomo prevec
v nadlego.»

«Pa brzo delajte! Ce most odnese, smo vsi vjeti.»

«Kaj pa vi, ote?» smo povprasevali otroci, ki so nas nenavadni
dogodki napol begali, napol nas navdajali s svojo novostjo z neko slastjo.

«Ako bo skrajna sila, poskusiva priti s stricem na konjih ¢ez potok
in za vami. Spat tako ne pojdeva. Le naredite, naredite!»

Res se je most Ze nevarno tresel, ko smo stopali éezenj. Do mostu
sta nas spremila ofe in stric, da se nam ne bi prigodila kaka nesreca.
Potem smo §li sami: mati z mlaj§im bratom v naro&ju, mi trije bratje
pod enim ogromnim deznikom, stiskajo¢ se tesno drug k drugemu, sestra
pod svojim deznikom, Odejo in dva posteljna prta nam je nesla.

Poti ni bilo. Umazana voda je §irom drvela in $umela tam, kjer je
bila v navadnih ¢asih cesta in ob njej pot.

Tako smo po Sumeéi vodi ¢ofkali gori proti hribu. Z zanimanjem in
s srénim nemirom sem ga ogledoval izpod deZnika. Ni bil to namret
navaden hrib kakor drugi hribi naokoli, vsaj po pripovedovanju stricevem
ne, in stri¢eve besede so mi bile tedaj evangelij. Da je pod tem hribom
Ze tisocletja, izza davnih poganskih ¢asov, vklenjen strahovit zmaj, nam
je pravil stric. Ob svojem ¢asu pa bo zdrobil verige, razsul ves hrib.
«Kdaj bo to, stric?»> smo povprasevali otroci, enako vseverujoéi kakor
radovedni., «Pred sodnim dnevom!» se je vedno glasil stricev odgovor,
tako odlogen, prepri¢an in prepric¢evalen, da je izkljuceval vsak dvom.
«Torej zdaj bo to!» sem razmisljal s prav neprijetnimi &ustvi, da sem
komaj slisal, ko je mati opominjala: «Pazite! Pocasi stopajte!» Sli smo
ze gori pod hribom, po nekakem jezu med sosedovo njivo in globoko
izvozeno cesto, ki je bila zdaj struga ka'nemu. derocemu potoku. Globoko
so se vdirale bose noge v premehéana tla, in mastna ilovica je pod
nogami mlaskala, kakor kadar mesi krepka kmetica v velikih netkah testo.
Oziral sem se izpod deznika po gozditu, poloZenem po hribu kakor lepa
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belozelena igracica. Same vitke, beloobleéene, zelenolase breze so stale
po holmu, zato smo gozdi¢ imenovali kar kratko «brezje». Zelo ljub in
drag je bil ta les nam otrokom, vse leto nam je nudil kaj lepega in
posebnega. V prvi pomladi smo s svedri navrtavali bela debla, da je
iz zevajo¢ih ran curljala ali vsaj kapljala v podstavljene loncke bela kri
brez, sladka mezga. Poleti je bil gozd poln rdecih jagod. Pozimi je bilo
po poti skozi brezje na hrib najlepSe sankalis¢e, romarska pot za nas
vasko otrocad,

Pa se mi je storilo inako, ko sem razmisljal, da bo tega gozda in
vsega mladostnega veselja Se to no¢ konec, &e se zmaj zgane in hrib
razrudi. Cudil sem se, zakaj gremo prav na ta hrib, kjer bo najnevarneje.
Sprejeli in prenoéili bi nas pa¢ tudi kje drugje!

Tako smo prisli do treh jablan kraj gozda, kjer zavije s ceste pespot
po ozarah med njivami navzgor. Tam je zijala nad cesto iz hriba ogromna
odprtina, da bi odrasel ¢lovek lahko porinil glavo v njo. Skozi to luknjo
da zmaj diha, je trdil stric. Z daj je hahljala iz nje blaina voda s tako
silo, da se je kar dusila. «<Ko bi se mrcina v tej mlakuzi zadusil!» sem
zazelel v svoji nevolji nevidnemu jetniku najhujse, ker se mi je smilil
gozd in hrib in mati in sestra in bratje in sam sebi sem se smilil, e nas
bo to no& res vseh konec!

V.

Pri ujni na hribu so nas sprejeli prav prijazno. «Dobro, da ste prisli!
Toliko prostora Ze bo, da vas eno no& preno&imo. In vsaj varni boste tu
na hribu.»

Slame so nam nanosili v zadnjo sobico in jo pregrnili s prti, ki smo
jih s sabo prinesli. Ko so nas Se prisilili, da smo z njimi vecerjali,
smo legli.

Komaj sem lezal, sem tudi Ze spal. A spal sem nemirno, prebudil se
veckrat, kar v tistih letih sicer ni bila moja navada., Morda je bil vzrok
nenavadna postelja; morda ker so tako Sumeli in jetali gozdovi za hiso
in pod hiSo; morda zle sanje: vedno me je odnasala silna voda, in sem
se brez uspeha boril zoper njo; plaval sem, rediti iz nje se nisem mogel!

Kadarkoli pa sem se zbudil, sem videl mater kle¢eco ob dolgi klopi,
ki smo bili zlozili zvecer obleko na njo.

«Moli. A bo Ze kmalu legla», sem pomislil prvi¢ in se obrnil na drugo
stran, Slisal sem Se, kako zunaj lije deZ Se z nezmanjsano silo in da
strahotno $umi vihar z gozdom ob hisi. Skoro strah me je postalo in sem
mislil: «Ce v tej Sumi pogostoma Sumi, ne bi bil rad tukaj doma!»

A Ze so se zapirale trudne mlade oéi.

«Pa $e ni legla!» sem se zacudil materi, ko sem se zbudil drugic.
A sem spet zaprl o¢i, niti zgenil se nisem, da mati niti vedeli ne bi, da
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sem se zbudil in jo videl. Da je zunaj Ze tife, se mi je zazdelo to pot.
Le od kapa da kaplja na gosto, velike, tezke kaplje. A sem bil prezaspan,
da bi dolgo poslusal.

«Mati, ali ne boste ni¢ spali?» sem vprasal, ko sem se zbudil tretjic;
v zadudenju in skrbi sem se nekoliko dvignil iznad slamnatega lezisca.

«Le lezi in spil» je odgovorila mati poltiho.

Molée sem legel, kmalu zaspal.

Ko so me zjutraj zbudili, je bilo zunaj tiho in mirno. Le s kapa je
Se kapljalo, pocasi, v presledkih. Na slivah pred okni je na slednjem
listi¢u visela deZevna kapljica; krasno so se lesketale v zarkih vzhajajocega
solnca. Nebo je bilo skoroda povsem jasno, krasno kakor na novo umito.
Le tu pa tam je Se plahetal kak oblatec, samoten, nemiren kakor ptica,
ki je tovariSice izgubila.

«Pa pojdemo zdaj domov, mati?»

«Pojdemo, Oblecite sel»

Na mizi v sprednji sobi nas je ze ¢akalo dehtece mleko. Vijugasta
meglica se je dvigala iznad velike sklede. Lepa rumenkasta mezdra je
pokrivala mleko ¢ez in &ez. Doma ne bi dobili boljega zajtrka!l

«Zajmite, boste laze hodili!» nam je prigovarjal ujec Jakob, visok,
dobrodusen staréek. «Hvala Bogu, lepo se je zvedrilo! Hodil sem Zc
gledat, kako je spodaj v vasi. Voda pada, a most je odnesla. Pa vam
polozijo kako desko ¢ez jarek, in Ze pridete &ez.»

«Da le ni kaj hujsega, Bogu bodi hvala!» se je razveselila mati. Isto
smo mislili mi maléki,

Zahvalili smo ujca in ujno,a zvili odeje in prte, vzeli $e napol mokre
deznike in se napravili na povratek.

Ko smo priili do mesta, kjer se hrib prevrne in se odpre razgled v
dolino, smo kar nehote vsi obstali in se zagledali v domaéi dol. Videli smo
vas neposkodovano, vse hife v solnénem mladem jutru lepo bele, dvakrat
prijazne. Ob hiSah je voda Ze padla, pri nas je segala le malo ez sredo
dolgega trikotnega dvoris¢a. A na travnikih onstran vasi, glej, ogromno
blatno jezero, nemirno valovajoce v blesteéih solnénih Zarkih. O navlih pa,
ki so e v¢eraj dopoldne molili svoje lepo zaokroZene vrhe iz vode, ne
duha ne sluha.

«Vso otavo je odneslo!» je nenadoma z obZalovanjem vzkliknil v nas
¢udeéi se molk Lojze.

«Naj jo je! Da je le vas resenal» je toplo vzdihnila mati.

Ozrl sem se v njo. Videl sem, da so ji iz o¢i silile solze. Paé solze
veselja in srece!

Cudno me je pretreslo. In nekje v globini srca se mi je sreéno in
hvalezno oglasilo:

«Kako bi ne bila, ko pa ste vi vso no¢ zanjo molili!»
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Suzenjstvo,
Se predno se je ¢lovek stalno naselil,

je pricelo suZenjstvo. Prvi suznji so bili
premaganci in olroci zasuZnjenih Zensk.
Z njimi niso imeli usmilienja, gospodarji
so jih lahko pobili. Raje pa so Z njimi
kupéevali, ker je to donasalo velikan-
skih dob!ckov,

Suznji sami so se véasi uprli z oro-
zjiem v roki. V stoletju pred Kristusom
je bilo najve¢ lakih uporov, znamenje,
da ie b'lo zasuznjenih veliko §levilo. Naj-
vedji voditelj upornih suznjev je gotovo
Spartak, po rodu Grk, ki je pa Zivel v
[taliji in ki je padel v boju za svobodo
suznjev,

Kri¢ansivo si je veliko prizadevalo,
da bi suzn’e osvobodilo. Suznji so bili
med prvimi, ki so sprejeli Kristov nauk,
ter so se ga cklenili s silno stanovitno-
stjo. Vendar ni bilo mogoce kupéevanja
s suznji popolroma zatret. Cerkev je
izob&evala prekupéevalce s suznji, vzlic
lemu se je suzenjstvo ohranilo tudi v
novem veku in se je preneslo celp v
Ameriko, ko jo je odkril Kristof Ko-
lumb.

V Ameriko so najraje vozill zamorce,
ki so jih lovili v Afriki Se sredi 19. sto-
!cliu je cvelo v Ameriki suzenistvo, ki
le popisano v znameniti knjigi proti
temu netloveskemu poéenjan‘u, v «Stric
I'emovi ko&i». Velika voina med seve-
rom in jugom darasnjih Zedinjenih dr-
zav v Ameriki (l. 1260.- 1864.) se je bila
tudi v znamenju suZenistva oziroma
osvobojen'a suznjev,
~ Danes je suzenistvo $e najbolj razi'r-
jeno v Afriki. Velikih zaslug si je
Pridobil v boju proti njemu Samuel

aker, Anglez, ki mu je angleSka vlada
Narocila, naj ustavi lrgovanje s suZeni-
stvom v Egiptu in Sudanu.

V Sudanu je bilo to posebno tezko.

U so namreé¢ bogateli angleski uradniki

sami s trgovino suznjev, dasi jim je za-
kon o branil. Ko je prisel Baker z vo-
jastvem v Sudan, so mu delali vse mo-
go¢e ovire. Vse so storili, da bi moz
ni¢esar ne dosegel. Na svoii poli je
Baker naletel na tri ladje v severnem
Nilu. Bile so last visokega uradnika, ki
je zatrjeval, da vozi — davke. Preiskali
so ladje in nagli v nith 70 suznjev; drugih
80 so pa nasli skritih na bregu, kjer so
ith hoteli vkrcali. Angleski guverner ie
bi leden izmed onih, ki so Bakerju zalr-
jevali malo prej, da se v njih kraje nit!
pokazali ne upa noben trgovec s suznji.

Drugi¢ so uslavili ladjo, ko je hotela
odriniti na Siroko. Povel'n'’k je bil ves
ogorlen in je izjavil, da vozi zito. V ladji
je res bilo zZito. Ko pa so podrezali vanj
s palico, se je zaful vzdih in se je poka-
zala zamorka. Preiskali so Zito in naili
v niem zakopanih nad 50 &rncev.

Niso le uradnki, vefinoma ¢&astniki,
trgovali s suznji, vlada sama je dajala
poedinim trgovecem dovolien’a za zbira-
nje suznjev v posam2znih krajih! Zato
ni ni¢ ¢udnega, ¢e so se izneveral ¢ast-
niki, prideljeni Bakerju v pomog, &e so
se mu upirali po niih nahujskani volaki
ter ga hoteli zapustiti. S 500 moZzmi je
nadaljeval pot proti jugu ter je dospel
do jezera Viktorja Nianza. Tudi tu je
bilo namred razdirieno suzenisivo. Krali
tzh krajev je Bakerja slovesno sprejel
in mu izkazoval ¢ast, da bi zakril usodo
suznjev, Toda Baker se ni dal podkupit .
Tc je bil vzrok, da so ga rekega veéera,
ko se ie sprehajal z Zeno, napadli iz
skrivaliséa. K sre&i ga streli niso zadeli,
ker se je Se o pravem c¢asu zatckel v
svo’e stanovanije, Tudi to so napadll kra-
ljevi privrZzenci, vendar so Bakerjevi vo-
jaki napad zavrnili.

Koder je Baker hodil, je zatrl kupée-
vanje s suznii popolnoma, To je njegova
velika zasluga. Kako je dosegel svoj &lo-
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vekoljubni namen, je popisal v posebni
knjigi. Pri tej veliki ekspediciji mu je
bila vedno ob strani njegova Zena, ki je
bodrila vse, v najvecjiih nevarnostih in
tezavah ter je zdravila bolne, ko so bili
brez zdravnika. V zgodovini bojev proti
suZenjstvu v Egiptu in Sudanu bo vedno
blestelo ime velikega Bakerja.

Lep uspeh.

Prebivalci majhne deZele Irske so bih
Se¢ pred 75. leti silno vdani opojnim pi-
jatam. Kjer pa se veliko pije, tam je
tudi veliko hudodelcey. Tudi na Irskem
je bilo takrat nad 12.000 razbojnizov
v je¢ah. Prepotoval pa je tedaj neki pri-
digar pater Matthew vso Irsko in povsod
ljudi navdu$eval, naj puste nesreéno pi-
jantevanje. S svojimi iskrenimi govori
je spreoLrnil dva milijona ljudi, da so
se popolnoma odrekli vsem opojnim pi-
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jacam. Ko se je zmanjSalo Stevilo pivcev,
se je znizalo tudi Stevilo hudodelcev,
in sicer Ze v treh letth od 100% na
6%%, to je od 12.000 na 773.

Koliko se zapije?

Slovenci smo izdali pred vojno vsako
leto ckoli 100 milijonov K za opojne
pijate, v Neméiji se je zapilo na leto
nad 3.000 milijonov in na Anglesk:m
povpreéno tudi tri milijarde K. Tako je
bilo pred vojno, po vojni se pije pa Se
veé. V Jugoslaviji se izda za al<oholne
pijace 4.202,400.000 D. Stiri milijarde di-
narjev, to je velikanski kup denarja.
Ako bi postavili decka k morju ali Soéi,
da bi metal vanjo novce, in sicer vsako
sekundo po enega, bi lahko metal 1000
let dan in noé in bi §2 ne izmetal toliko
denarcev v vodo, %olikor jih zapijejo
ljudje v enem samem letu, — Izralunaj!

Vino je povod veselju, a klju¢ grehu in zloéinu.

Voda je najcenejsa in pri tem najboljsa. (Grki).

Pijaca vzame skrbi, pa le do julri.

Pred nevihto.
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KOTICKARJEM

Véasih jo ima rada mamica, véasih pa ne.
Zvecer, ko jo spravlja mama spat, govori:
«Pojdi ¢ ti, sama ne grem,» mora ji pravili

Lastovke, oj Bog vas sprimi!

Mesee maj nas je obiskal, S seboj je
prinesel mnogo kofev z zlalim in srebrnim
cveljem. Kamor je potipal z drobno rocico,
jo zrastla ¢udovito lepo diseéa roza, bela
lilija, zlatica, vijolica, {robentica, spomin-
¢ica i. t. d. Kamorkoli se je ozrl, povsod
so zgolele drobne pticke, med njimi lepa
lastovicka, Drobila je <¢udeino pesem o
liubi svobodi, o ljubeznivem domu in o
zlatem maju. Sedela je na zeleni vejici in
cakala priheda svojih tovariSic. Kar na-
enkrat je zaéula sum iz daljave. Jata
lastovic se pripodi z veliko naglico v svojo
lijubljeno domovino. Na zeleni vejici éepeéa
lastovicka se jim globoko prikloni in jih
prijazno pozdravi. Nato pa vesele sfrée na

cerkveni zvonik. Tja so prile Se druge
ptice pevke, Sluzabniki — vrabci so pri-
nesli lastovicam sladke medice, da si po-
gasé neizmerno Zejo. Kuharice — &rno-

glavke so jim prinesle medene police, da
potolazijo svoj veliki glad. Sluzabnice pa so
jim spostliivo postregle z vsemi dobrotami
lepe prirode. Polem se je zagela vesela
druzba pomenkovati. Ze drugi dan pa so se
lastovke poslovile od svojih prijateljic in
zaéele iskati svoja bivaliséa. Ena se je
nasclila v lepi beli hisici in lam si je za&ela
graditi svoje stanovanje. Ko so jo oftroci
zagledali, so zavriskali veselia. Mrvili so ii
drobtinice kruha in se veselili Z njo vred.
Ona pa je vesclo pobirala mrvice. Se bolj
so bili otroci veseli, ko jim je oée pripove-
doval, kako koristna je lastovka. Ako bi ne
bilo plic pevk, bi sadno drevie ne rodilo
loliko sadu, kakor sedaj. Lastovke so
¢loveku najljubse prijateliice med plicami.
Zato jih vesel sprejme pod svoj krov in
zanje skrbi. V bridkosti ga tolaZijo, Z njim
delijo zalost in veselje ter ga vzpodbujajo k
pridnosti. Lastovke, oj Bog vas sprimi!
Ozbot Helena, Miren 6. Solsko I

Nasa mala Dari.

_ 7 naso malo Darinko imamo pravi pekel.
Ziutraj, ko vstane, hitro: «Kje je moj la-
tica?s Ko vidi, da gre lala v 3Zolo: «Kam
Sres?» sploh, kadar gre kam, je Ze za njim.
V&asih je pridna, v&asih poredna, tako da
Vse prevrne in razme&c. Sestri pobere
“vezke; na moji pisalni mizi vse razmeée.

povestice, med tem pa zaspi. Kadar kaj
prevrne v kuhinji, jo krega mama, Tedaj
jezna odide, gre v Solo k talu, kjer stopi
takoj na oder. Ko jo tata poslje k mamici,
gre v drugi razred. Nekaj ¢asa sedi mirno v
klopi in piSe; pa ker ji zilica ne da miru,
zaéne nagajati. Tedaj jo gospodiéna uéite.
liica poslije ven, ona se pa uZali in razjezi.
Enkrat je v svoji jezi gospodiéno z oltroci
vred zaprla v razred; klju€ je vzela ven in
ga skrila v klet, potem je 3ila v vas. Ko je
nehala gospodiéna pouk, je hotela izpustiti
otroke, a je videla, da je zaklenjeno.
Gospodi¢na je hitro vedela, da jo je Da-
rinka zaprla; iskali smo kljué, a nismo ga
dobili. Se le ko je prisla ona domov, je
vzela klju¢ iz kleti in odklenila sama 3olo.
Nasa Darinka ima 4 leta.

Josko Humar,
uéenec IV, r. v Biljah.

Bogalin.

Zivel je bogatin, ki je imel skrinjo, v
skrinji pa zabojéek. V tem zabojéku je hra-
nil najprej slanino, pozneje pa denar. Misi
pa so naredile luknjo v skrinjo in zabojcek.
Bogatin pa, ki je navadno lezal na skriniji,
tega ni zapazil. Kadarkoli se je skrinja
zagugala, se je vsulo iz nje nckoliko de-
narja. Ko je zapazil, da mu manjka denar,
je osumil soseda, da mu ga krade. Sel se
je jezit k sosedu, toda sosed mu je trdil,
da je nedolzen. Denarja pa je bilo vedno
manj v skrinji in bogatin je Scl soseda tozil
radi tatvine. Vsled tozbe so prisli orozniki
preiskat bogatinovo hifo in nasli pod skri-
njo cel kup denarja.Nalo so bogalina
zaprli, njegov denar pa razdelili med re-
veze, Nekaj so ga dali tudi sosedu, kale-
rega je bogalin po nedolinem obdolzil
lalvine.

To zgodbo je pravila v Cekovniku stara
mati mojemu atu.

Krizi¢ Hilda,
udenka 6. & 1. v Sp. ldriji.
Souéenki Habe.

V nasem kraju razsaja huda bolezen
tkarlatinka. Pobrala je Ze wveé& otrok.

Ivanki



Pred ¢asom nam je ugrabila naso so-
uéenko Ivanko. Samo par dni je bila bolna,
Skoro nismo mogle verjeti, da je umrla —
saj je bila pred tremi dnevi Se v Soli. Vsi
smo bili Zzalostni, ko smo izvedeli za
njeno smrt. Bila je najmarljivej§a uéenka v
nasem oddelku. Se zadnji dan, ko je bila
v $oli, nam jo je gospodi¢na ulileljica sta-
vila za zgled in jo pohvalila rekoé&: «0O, da
bi imela saj deset takih Ivank v 3oli.» Bila
je tudi naroénica Novega Roda, ki ga je
prav vneto Citala,

Jako zal nam je bilo, da nismo smele k
njenemu pogrebu, ker je imela nalezljivo
bolezen. Tudi cvetja ji nismo mogle poklo-
niti, kajti lezal je 3¢ sneg. Toda njen grob
okrasimo s svezim pomladanskim cvetjem.

Za sedaj ti pa klicemo: Spavaj mirno
v hladni zemlji, nasa draga, nepozabna
Ivanka!

Uéenke 1V. oddelka
v Zadlogu.

Vojska, kuga in kolera.

Neki élovek je sel s Hrvaskega. V gozdu
fia je zalotila no&. Ustavil se je v gozdu, da
bi prespal. Potem je zagledal lug, Sel je
proti lugi. Ko je prisel blizu, je videl
majhno hisico, Potrkal je na vrata, odpre
jith bela Zena. Prosil je za prenodiiée, Zena
je dovolila. Zjutraj mu povedo, da so tri
sestre: vojska, kuga in kolera, in mu po-
vedo, kam bo 35la katera.

Jenko Franc,
uéenec v Trnovem pri Il Bistrici.
Moj plicek.

Na Hrvaskem je bilo po zimi zelo dosti
pticev, kadar je bila velika burja. Ako si
ga hotel prijeti, ni zletel, ker se je bal,
da ga ne vrie burja ob steno in ubije.
Kako zimo jib je bilo vsé polno po tlch
mrlvih ali pa hudo ranjenih. Tako je neko
zimo prislo vse polno pligéev v nafo veZo,
a ko sem prisel jaz z Zage, so vsi zleteli,
le eden je ostal. Ko sem odprl kuhinjska
vrata, je takoj zletel v kuhinjo. Dali smo
mu jesti in piti. Crez nekaj dni se je pri-
vadil in oée mu je naredil lepo kletko, ki
jo je imel vedno odprio, pa tudi okno je
biio lanko brez skrbi odprto, ker je bil Ze
toliko navajen, da ni hotel zleteti ven. Bil
jc gozdni S&inkavec. Zelo lepo perje je
imel, IN¢ki dan, ko je bilo odprto okno, je
kar nenadoma zletel. Bilo mi je Zal, ker je
lepo pel. In glej, drugi dan smo ga nasli
vseda raztrgancga blizu morja. Poznali smo
ga po traku, ki ga je imel na nogi. Najbrie
ga je razirgala podlasica in pojedla, le
noge in perje pustila,

Vigié Bogomil, Trnovo.
Cas je zlato.

Clovek ceni zlato in druge dragocene bi-
sere, tega pa ne pomisli in ne preudari, da
je ¢as zlato.

Kako jedernat in resnien je pomen tega
starega pregovora za nade vsakdanje Zivlje-

nje. Uéenec, ki toéno in vestno uporabi
zlali &as svoje mladosti, si pribori najvedji
zaklad, si pribori sreéo in zadovoljnost za
vse svoje zivljenje. Z veseljem in radostjo
se bo vedno spominjal svoje mladostne
dobe. Oni pa, ki pusli, da utone toliko
zlatega ¢asa v brezbriznosti in lenobi, bo
razmislieval v poznejdih letih v grenkih
samoobtozbah zapravlieno dobo svojih mla-
dostnih dni.

Pomlad nascga Zivljenja nam kmalu mine.
Mlada leta so draga in zlata leta. Vesino in
toéno izpolnjuimo svoje dolZnosti, ter zave-
dajmo se izreka, ki nam pravi, da je &as
zlato, da ¢as hiti in se nikoli ve& ne

povrne, ;
Viljem Kindler,
uéenec v Trnovem pri 1. Bistrici.
Knjige nade prnijateljice.

Kakor daje dobra hrana telesu mog, tako
si dober ¢lovek pridobiva iz dobrih knjig
nauke, ki mu jaéijo voljo in ga vzpodbujajo
k napredku.

Ze v zgodniji mladosti se nam veepi vese-
lie do knjig. Pogleimo malega otroka!
Ce ludi Ze é&itati ne zna, ga vendarle zani-
majo knjige. Kako rad brska po njih! Ko pa
nekoliko odraste, rad cita Solske knjige
ter si pridobiva iz njih znanja in vede. Saj
nam pravi ze stari izrek, da je knjiga élo-
veku najzvestejsi prijateli.

Kakor pa slaba tovarisija pokvari otroka,
tako so tudi slabe knjige strup za otroke,
ki ga zapeljejo lahko v pogubo in nesre&o.

Citajmo torej dobre knjige z veseljem, saj
one nas razvedrujejo, nas tolaZijo, nas
poulujejo. Dobre knjige imajo veljavo za
vedno, ne samo za en ¢as. One naj nam
bodo dobre prijateljice vse naSe Zivljenje.

Viljem Kindler,
uéenec v Trnovem pri Il. Bistrici.
Nai teli¢ek.

Dobili smo mladega telicka. Hlapci so nas
prigli zaklicat po noé&i. Vstali so in §li v
hlev pogledat. Zjutraj smo ga 8li pogledat in
videl sem lepo telce. Prinesli so mu po-
sevkov in popoldne smo mu prinesli vode
pit. Veé¢ dni sem ga hodil gledat. V petek
smo bili zalostni, ker smo ga prodali. Krava
ni ni¢ mukala po njem. Zdaj bo imela
druga krava lelicka. Tistega ne bomo pro-
dali, v hlevu imamo tri krave. Vsako lelo

ima lelicka.
Hodnik Anton,
uc¢enec v Trnovem pri Il. Bistrici.

Kristof Kolumb v Salamanki.

Slika na str. 162 predstavlja Kolumba, ko
je na povabilo 3Spanskega kralia razlozil
uéenjakom na slavnem vseugilis¢u v Sala-
manki svoje naérte. lzvzem$ enega meniha
so se mu uéenjaki posmehovali. Kolumb pa
ni izgubil poguma in je svoje naérte izpeljal,
odkril je Ameriko in dokazal, da je zemlja
okrogla.
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